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Roelof Arendsveen E. 140

. azde kips ensparwer: zin dan benazs bd.y

. mo kamora..t 1zde blumse ga:.ngite

. nauw spinaze te.gewo.r«deg alineg mema [inas

. spita 1s Tiagavae.Rek

. optatsXip kre.goza besXmmolt brut || stik nog in

gebr. ||

. de timerman hedan splinter mzeviyer

. desXipar likte zen lipe of

. indifebrik 1s mkstezin || of tekaik ||

. vijo mheers kume

. jo gwvuns firgla.fis bi.r || em pmtje melok =

1 liter melk ||

. brey uns tve.kilo korse

. 20 hebo metorivaive vaif pintjis vam opezospe

. ha1 draijXt mai1 medanknepal

. 1ket di juga sekni gazin

. vastel’a+vent vort ni ve-l me.r« sharuwe

. igbemblar datig methan ni me.joga:n ben

. 1k hepat niedas.n ho.rjo

. vihetot da..n - didaragkumt

. spmekop - spinraX - ra..gbol

. p&.t - mas - biy - benaut (cok = bang) - banzeg

(= huwiverig) - bunzem = bunzing - lint -
padastu.l - pode = pad (Bufo spec.) - hamy
= plantenhaag - kiker - worek (= groene wa-
terkikker) - ko'pel

di vent ma..kts de hils ve.rolt antfeXte

iksajo endufe kra.ltjis ge.ve

e.golint la..t fol a.uwe sXe.pa slo.spa
haihetins obe.t shat

ge.m» tvr.bre.jo sti.na - bre.jor - de bri.ste

da stambr.lt stes.tor nime.r

diman heden le.ve azen griete he.r || azen visi

mtves.tor ||

de dy.vel 1zn1 1ndehe.msal oble..ve

do sXvu:ljonas ben metome.stor na-. zej ovi.st

ikeni kume vo..rdadik kla..r: ben

de ku.je zceype gra..X sluwer

hai keni ga:n vae.reke - hai he pa.an mzeke..l

ma-.kos este..] mndi be.zem

ne. kolove du.nzenime.r - vo spor.lo datof dat

1g hejo al tve.ma..leru.pe || oud tvima..l ||

di pe.r 1s ni raip - der z1t nog svite pit mn

zobe na.tfelt tu. || tfelt = bouwland, bloemen-
land ; daarnaast otkuld.nt ||

zo het e.rst derzagelt saregolt

hai zalat nu-~jt fer brene - of sXope

zohetoheloft fantsor.tje lo~.pa yerli.ze

deman mot se vrau - of | even goed mogelijk, niet

pejoratief | sevaif besXareme

mdersam zvamsa 1s Xeya-.rlek

ha1 het yo-l pra.tjis vmdati starekis

vamote da:rde heleft fan heba epali otandre
zo-tje

helepis daf bet optile

unzamesoala..r 1sovet azeslak

zo sprige umetferst for.ravediysXop

de buemkve.ker zeldoebuem mento

duwoet ra..mis diXt

de klok begintelee..je vo..rde vru.gekee.r«ok
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bedesprai - kikerlil - mist str«9sjo - on stik sme.re
divraw heterha..r ok la..te kortvike

zo va+.dor hetom zes ja..r na+.sXv-.llate ga.n
1g hetoem verbu..jo umzola..t lagsetwas.ter te
ga.n

ya..le va..rza zijehi.r ni ve~.l mnde.zsby.rt

sti.ne pote di beniver.l ve.rt

hai stes.t baide or.ve || ovenpaal niet bekend ||
de ha..rt - of (wschl. verouderd)) dehe.rt
mme.rt 1set noX te kaut vm te ka..so

dikas.rs || ouder dike.rs || dige..fon helder LiXt
1stnisor.

haitroket pe.rt anzeste.rt

tu. kvamaejali hi.r ider || of elok || jas.r nade
karamas

depa..ter zej dat unzelivehe.r volma..kt 1s |
oud pe.ter - he.rum heeroom

jozaX moavel ma..r jo ze.j niks tgr.gomo

de zva.levers ouder de zve..levers kumegauw -
of tomet verum

mot jo vanda..X ni jase || do kas.rte of (oud)de
ke.rto

ewto jali ok Xra«.X ka.s || oud kes.s

zomotar 1s kopot - haila: 1mpee.npu.jer

otheton varme dag ovi.st entigen zaXte a..vent ||
mokereX = broeierig - warm

da junetje lopt opse bloete poste - of opsebloste
bine || ot flaus 13 be.ter agde bine
derizemborst inde kan - of dekan 1steborste

1g vau datepast embri.f broX

ikhepam amshart

1ken mege..n dwoesdrs«arvers umga-.n

na- de sXoftart spane vet pe.rt fo.rdeny.wekar ||
kar is met twee of drie wielen

1kheom be.tjo ko.rs - vanoXet al || ouder em
bitji

dezen vands kuni hetok solda-.teve.st - of
avi.st

1k vi~.t Xe+n vas.gomas.ker to ver.ne - am bo.g
di r.0.uzo heboldns do.rens

kXslo-.for gir.n ste«.k fan

tkintje vas d Ut fo.rdat ot Xedo~pt kun vore

on lupo.r 1s lilek - zeno-uge dree.ipe
derdoXtertjo 1z medemdntje na.. af bas uvm
brg.molate ploke

deriz an sport fandi le.r

haizeto zo strot wait or.poe

de ménsa zoXte dnders mks as Xelten raigdum
ham bek vas dro-.X fanda dorst

diveXt lusp krum

1koXt fo.r di klamne antrumsltjs

dogart 1s Xesti.ekt de.roy korst inte sloke

za lit vas kort mar kraXteX

ce.yto zun 1set ot besto || do sXum van iemand op
straat ||

di jas.gor mut Xut kenamike

ve..tjo ma pet nit

1g ves.t nit va..rjem ola..te het

oy kauwa kelder 1s Xut fo.ref bi.r

1gmos osablu.t dripke um ve.r an te stareke
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e.rs motatfu.r indestal - kro..va..ge

. mabru.r vas mu.j

. do melogbu.r hedan gru..te vak

di 'karemelok 1sosy.r as saik - stirtom ma..r
verum || taptemelk — blanksmelok

va zauwa di pet folkens gu.ja mtartyaneny.r

der valt mks opem ofteva.azs - hai 1s kre.n
(= sekwur, ook van werk)

hatkumt nv:jt gimeny.t tela..t

mita-.lijo hejo barege di vi.rspauge || spauge =
(0ok) overgeven, op straat spuwen ||

darefje da..rop to dauwe

m Jajo hebezembrok fandebrag eva..re || op
nyko-p = te Niewwkoop ||

jo mo unsfee.lo askume kaike

har 1s fan amsterdam okume mesy gu.jo
portemene.j mesente - emby.l een geld-
zakje met sluitband er doorheen.

dide.r 1s fambg~.kahaut ema..kt - nete

an atrauds vrau mo kene na..jo

okep hir gras 9za..jt mar ot vas Xir.n gu.t sa..t

de birbrauwer zait datet noX te drris umte
bauwas

bake - 1g bakt - jai - enz. - vo hebo abake

bi.je - hai bo+.j - 1g he abo-.jo - bor.jo ha..li ok
at 15 on klamtje maren fantje

jo ken hi.r a.jers kra.ige opte mart

hai he ozait dati ame degks zau

de dinsma.t ze. dati gela.k hat

der va..re va.uf pra.ize

under di bu..m lege vel a..kers

tvas.ter kor.k sor. - of temet - tkor.kal

thu-j 1s noXru.n - ot 1s nogmar net ema-.jt
majonee.so makoze metot do.r van en a.j

Naam van de plaats in haar eigen dialekt : ot fe-n

De inwoners heten : few.nars
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dabu..mpi zaldar ni maklek gru.je

da pasto.r he gu.jo vamn

uns auwo ke.t 1s ofebrint || ke.t gebruikt zegs-
man om het gebrek aan statigheid der behuizing
aan te duiden ||

de melok di sprigt ce.ytetelder vandeku.

de koster lo-jt fo.r de kerok

de prime van de kre~.va.ge bee.yge der vande
zZoa..rto

do tve. dee.ysers kvamena boe.yte

zo hebanem bunt em blauw eslu.ge

de do~.p1s dan en fle..w || ces.joporel = uienjus |
de smw lerip dik

otis antait ol.e+.jo dakje azin het

la.jo vor nau on hi-le ny.wa stat

dun - 1g du.tet - ha..li du.net - 19 da-.net = ik
deed het - de.jozet nau mas.r - dadunik = dat
doe ik

do-.ps - dor.pjarek - do~.pfunt - do solda..te
dorse - hai dorst (ook = hij durfde) - hai het
adorst

binds - 1g bint - 1g bun

rsamldntse ru. - hunt

ot podegat - de vaide a:.- me-.jo mas.ra.jshol
(= Tante Mariahol) ; mo=.t of me~.jo = lante)
1. heke - 2. ces.jo - 3. bater - 4. bor.gert - 5.
ho-.ft - 6. naXt - 7. verkoXt - 8. kun - 9. kro~.te -
10. o-.st - 11, umars - 12. pepi.r - 13. pmk -
14. em bige - 15. zoX - 16. r«am - 17. ganter - 18.
sXeeyf - 19. va.rsXauwe - ve.rsXauwe - 20.
ATegos - 21, gorst - 22, 1g doXet (= ik dacht het) -
23. hil - 24. harsas - 45, hu.niy - 27. mogs - 28.
mg-.lo - 29. rot - 30. varem - 31, sXu.r - 32. tew.jo
- 33. sXile

Hun bijnaam is : spratbee..ke (sprot = resten van snijbonen)

Het aantal inwoners van de gemeente Alkemade volgens de volkstelling 1960 : 9.237 ; van hen in R. A.-
veen 4.211.

Taaltoestand : weinig lokale verschillen ; bezigheid : tuinbouw ; watersporttoerisme.

Zegslieden : 1. Kuiper, Jaap (ji=.p) ; 80 jr. ; los werkman ; geb. te R. A.-veen (vlak bij de gemeentegrens
van Woubrugge) ; steeds hier verbleven ; V. en M. beiden van R. A.-veen ; spreekt steeds , Veens”. Vlg.
mededeling van de dochter (die bij opneming tegenwoordig was) spreekt haar vader heel ,,ouderwets”, zoals
weinig inwoners het meer doen. Kuiper heeft zelf herinneringen aan een nog oudere faze van ’t dialekt, die
z. 1. spreekt in 't volgende oude sjibbolet, dat zegsman te binnen schoot : 1k sli-.t de hi-.k ande pe..l en hilt
em ne..jo = ik sla de haak in de paal en haal hem naderbij.

Ook waar het niet zo duidelijk was dat ik r. heb geschreven, wordt de r iets meer naar achtsren gearti-
kuleerd.




